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10 INDICE ATLAS DE IDIOMAS Y PERTENENCIA A PUEBLOS INDIGENAS Y ORIGINARIOS DE BOLIVIA

SANLA CIUZ oeeeessissimmmssmssssssssssssssessess s ssssssssssssssssssssssssssssessss s 304 POBLACION DE 15 Y MAS ANOS DE EDAD SEGUN DECLARACION

TATTJA o e 306 DE NO PERTENENCIA A NINGUN PUEBLO INDIGENA ORIGINARIO
Autopertenencia (Por Departamento y Municipio)

TATTJA et et n 307

BenIucueiiiiiictt s 308

ChuqUiSACa....eevitciiit e 310 Autopertenencia (ninguno)

Cochabamba ... - 311 BN ettt bbbt

LA PazZ o 312 ChUuqUISACA. ..cvevinirctctitctcctcte e

OFULO ettt ettt sttt et bbb et e s b et s e nasebenis 314 CoChabamba ...ttt

Pando ..., e bbb 315 La Paz oottt

POtOST ettt e b s 316 OFUTO cviiiicict ettt b e

SANLA CIUZ ettt s e 318 Pando ..ottt et eee
Idioma en el que aprendié a hablar POOST ittt

BeNI .ot e 320 SaNta CrUZ .ovvviiniitci e e

CRUQUISACA. co.v ittt ettt st et s e et e 322 TATLA ittt st et n s

Cochabamba .......ouceevevneiinniceeeccreecee, ettt b e s nn 323

POBLACION QUE APRENDIO A HABLAR EN CASTELLANO

Idioma en el que aprendi6 a hablar (Castellano)

TR ettt e e s 333
Bl cuveeeeeeeeeeeee ettt se s areas rereerereeenaeenans 334
ChUqUiSaCa....ccieememenieecccenereereetreeeessee ettt ssassssenns reerrereea e 336
COChADAMDA ...ttt et s s e et e ae et e e e aee s 337
LaPaz .., eeeeeererteeeeseeeeesereeiahreeesateeee b reaeabbesseoratesseatenesann 338
OIUIO wenveteiteteeteeeetest ettt eb et es s e tesaesbsessesaseneebeeseeaeeeneentenseensensessesssessesns 340
PANAO cetreteteeceee ettt ettt et e et s e esaaanenean 341




